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Літописи за 1998-2020 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, статті та книги 

про долю В.Івасюка, книга “Сучасна українська авторська пісня” та брошура  "Авторська пісня – 

як явище культури" та інші книги П.Картавого  на сайті www.bardlіtopys.sumy.ua/
Новини одним рядком.

12 жовтня – 2015 року помер бард Андрій Панчишин, один із засновників театру "Не журись!" у Львові
14 жовтня – фестиваль "Кобзарсько-лірницька Покрова", Київ, музей Івана Гончара, онлайн

14 жовтня – фестиваль лірників ЛіраФест-2020 у Рівному

17 жовтня – 85 років українському мовознавцю, професору Олександру Пономареву, який помер 14 жовтня

18 жовтня – ювілейний день народження бандуриста Романа Нечеми 

19 жовтня – день народження барда Олександра Галича (Гінзбурга) (роки життя:1918-1977)  

19 жовтня – день народження лірника Василя Вовчука 

20 жовтня – день народження бандуристки Ксенії Анісоглянц 

20 жовтня – день народження бандуристки Софії Шикалюк 

20 жовтня – день народження бандуриста Йосипа Яницького 

22 жовтня – день народження бандуристки Оксани Смагули 

23 жовтня – день народження бандуристки Віри Ткачук 

23 жовтня – день народження бандуристки Лілі Ткачук 

24 жовтня – день народження бандуристки Віолетти Дутчак  

24 жовтня – день народження бандуристки Надії Михалець 

24 жовтня – день народження бандуриста Петра Потапенка 

25 жовтня – день народження бандуристки Тетяни Бенедюк 

25 жовтня – 130 років з дня народження кобзаря Олекси Дзюбенка

День злодія

Слова: Андрій Панчишин 

Музика: Віктор Морозов 

Є свято шахтаря і енергетика,

У цьому є свій пафос і патетика.

Є свято в лікарів, у стюардеси є,

Забута нами лиш одна професія.

Та заслуговують своєю працею

Ці люди на врочисту демонстрацію!

Приспів:

Лунає життєрадісна мелодія,

Шампанського і квітів так багато:

День злодія, День злодія, День злодія -

Це всенародне свято!

Попереду солідні чорні волги,

В них злодії величні, наче боги.

За ними надзвичайно елегантні

На ладах виїджають спекулянти.

А далі чимчикують дружно пішки

Ті, що крадуть з оглядкою і трішки.

Позаду, спотикаючись, дрібочуть

Ті, що не можуть красти, але хочуть.

Приспів.

Замайоріли прапорці -

Це марширують продавці.

Тверда хода, здоровий вид -

Пішов на користь дефіцит.

За ними йде за рядом ряд

Бюрократичний апарат.

На транспарантах угорі слова:

"Здавайте хабарі!"

А далі тисячі ідуть і все несуть,

Несуть, несуть, несуть, несуть,

Несуть, несуть, несуть, несуть.

Приспів.

День злодія, День злодія, День злодія -

Це наше з вами свято!

Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи надсилайте на Emaіl: p_karta@ukr.net,  bardlit@i.ua 
Тернопіль – сайт https://kasa.in.ua/ua/ternopil/concert/tin-sontsia-2020-04-26

Тінь Сонця в Тернополі!

Відомий український гурт «Тінь Сонця» 30 жовтня 2020 року виступить в арт-пабі «Коза». Основоположники «козацького року» ще раз потішать тебе драйвовим саундом, магічним концертом та перенесуть тебе крізь роки славетної української історії від язичницьких часів та хрещення Київської Русі і аж до війни на Донбасі.

«Тінь Сонця» не оглядається на модні тенденції, а чітко та впевнено йде своїм шляхом, дотримається патріотичної позиції та свого унікального жанру. Музиканти грають фольк метал з елементами progressive, а вкомпозиціях розповідають про подвиги українських козаків, самобутність та історію України, народні легенди, обряди, віросповідання, символіку та життя українського народу в різні епохи. Проте, особливе значення у творчості гурту займає тема українських козаків, про що свідчать численні назви треків, як от «Козача могила», «Народна війна», «Дикі гуси», «Гукає дикий вітер», «Палає степ», «Танець», «Мчать козаки». Напрямок, в якому працюють музиканти, називають «козацький рок», що є своєрідним українським жанром рок-музики.

«Тінь Сонця» неодноразово брали участь в провідних українських фестивалях, таких як «Підкамінь», «Файне місто», «ZaxidFest», «республіка» та постійно з’являються в історичних та патріотичних подіях. Виступали музиканти і в прифронтовій зоні для українських воїнів, для яких пісні гурту мають особливе значення, адже вони спонукають на подвиги, додають життєвої енергетики, піднімають дух. А стоїть за цим всім незмінний фронтмен та вокаліст Сергій Василюк.

5 причин піти на концерт «Тінь Сонця» в Тернополі:

1. «Тінь Сонця» відправляється у всеукраїнський тур, щоб зустріти прихід весни, занурити тебе в містичну атмосферу прадавніх слов’янських обрядів, адже саме навесні прокинеться чугайстер та вовкулаки, мавки та болотники, які вже чекають на зустріч з тобою, щоб затягнути в казкові мандри весни!

2. На тебе вже чекають «Пісня Чугайстра», «Хрестини вовкулаки», «Дорога в ліс», «Перша квітка», «Схована у мріях», «Кривий танець», «Меч Арея», а нещодавно музиканти випустили нову платівку «На небесних конях», яка побачила світ 22 січня 2020 року в День Соборності України.

3. «Важке» гітарне звучання  «Тінь Сонця» поєднують зі звучанням бандури та скрипки. А ще особливістю гурту, є те, що доволі часто музиканти виступають в національному одязі – вишиванках.

4. Як то кажуть, «козацькому роду нема переводу», і ці відважні хлопці вже готові продемонструвати для тебе це ще раз  і зробити твій вечір особливим та неповторним. Козацький рок, глибокі та надзвичайно духовні композиції. які проведуть тебе славетними сторінками історії твого народу, ще від часів заснування Київської Русі та князів, до козаків,  Січових Стрільців та українських воїнів, які відстоюють честь України на Донбасі. Ти готовий?

5. Не пропусти такий крутий концерт у своєму місті, приходь та получи естетичне задоволення!

Київ — сайт https://shev.kyivcity.gov.ua/news/12232.html
26 вересня 2020 року до бібліотеки ім. В. Винниченка завітав відомий київський майстер співаної поезії, лауреат багатьох фестивалів авторської пісні Олександр Кропельницький. ФОТОЗВІТ
В святковій програмі «Осінні замальовки», присвяченій Всеукраїнському Дню бібліотек, пролунали чудові пісні «Червона троянда», «Гуцулка Ксеня», «Києве мій» та багато інших.

Зустріч пройшла в теплій довірливій атмосфері. 

Присутні з задоволенням слухали виступ Олександра і підспівували улюбленим мелодіям.

Бібліотека ім. В. Винниченка щиро дякує Олександру Кропельницькому за чудовий осінній подарунок напередодні професійного  свята.

Додаю вірші згаданих пісень. Упорядник

   Гуцулка Ксеня
Темна нічка гори вкрила,

Полонину всю залила,

А в ній постать сніжно-біла, – 

Гуцул Ксеню в ній пізнав.

Він дивився в очі сині,

Тихо спершись на соснині,

І слова палкі любові

Він до неї промовляв:

“Гуцулко Ксеню,

Я тобі на трембіті

Лиш одній в цілім світі

Розкажу про любов.

Душа страждає,

Звук трембіти лунає,

А що серце кохає,

Бо гаряче, мов жар”.

Вже пройшло гаряче літо,

Гуцул іншу любить скрито,

А гуцулку чорноброву

Він в останню ніч прощав.

В Черемоші грали хвилі,

Сумували очі сині,

Тільки вітер на соснині

Сумно пісню вигравав:

“Гуцулко Ксеню,

Я тобі на трембіті

Лиш одній в цілім світі

Розкажу про свій жаль.

Душа страждає,

Звук трембіти лунає,

А що серце кохає,

Бо гаряче, мов жар”.
Дмитро Луценко

Як тебе не любити, Києве мій

Грає море зелене,
Тихий день догора.
Дорогими для мене
Стали схили Дніпра,
Де колишуться віти
Закоханих мрій...
Як тебе не любити,
Києве мій!

В очі дивляться канни,
Серце в них переллю.
Хай розкажуть коханій,
Як я вірно люблю.
Буду мріяти й жити
На крилах надій...
Як тебе не любити,
Києве мій!

Спить натомлене місто
Мирним, лагідним сном.
Ген вогні, як намисто,
Розцвіли над Дніпром.
Вечорів оксамити,
Мов щастя прибій...
Як тебе не любити,
Києве мій!
Сайт https://ru-ru.facebook.com/groups/204223436418120/

Viktor Kovalchuk
ЛіраФест-2020: Тарас Козуб (с.Стрітівка)

Володимир Кушпет : Шановні друзі! Пропоную вам послухати лірницьку псальму «Горе мені, горе». Транскрипція Ф. М. Колесси від Лірника Антона Скоби з Богачки, Хорольського повіту, Полтавської губернії. Стилістика твору представляє собою «спів у заплачку» - старовинний спосіб виконання, коли мелодія у кожному куплеті набуває певних змін та забарвлена багатою мелізматикою. На жаль, Ф. Колесса транскрибував тільки два куплети, але й вони достатньо показові. Нотний матеріал озвучується вперше. Співогра Тараса Козуба – лірника та майстра музичних інструментів. Зверніть увагу на звучання ліри. Багато хто з сучасних лірників перейняв від своїх попередників некоректний стрій інструмента (співаницю та підбасок строять в унісон). Українська традиційна ліра за Ф. Колессою, М. Лисенком, О. Масловим, П. Демуцьким, Г. Хоткевичем та ін., має таких стрій: Бас та підбасок у квінту, а співаниця, тобто мелодія – на октаву вгору від підбаска. Тоді ліра звучить глибоко та широко, а разом зі співом, як хор. Попередній варіант строю характерний для донської релі.

Сайт https://nv.ua/style/lifestyle/pokrova-2020-i-den-zashchitnika-ukrainy-kuda-poyti-v-kieve-v-vyhodnoy-14-oktyabrya-50117591.html

Кобзарско-лирницкая Покрова

Когда и где: 14 октября, 9:30, Музей Ивана Гончара, онлайн

Фестиваль Кобзарско-лирницкая Покрова, который проводит Музей Ивана Гончара и Художественное объединение Глечик, состоится уже в шестой раз, с той лишь разницей, что в этом году его можно посетить только онлайн. Традиционно событие посвятят памяти воинов, отдавших жизнь за Украину, Дню защитника Украины, празднику Покрова Пресвятой Богородицы и 78-й годовщины УПА. В программе выступления кобзарей и лирников, в частности Михаила Хая, Ярослава Крысько, Николая Товкайло, Тараса Компаниченко и других.

Сайт https://www.facebook.com/groups/599706293412785/

Маріанна Крамар поширила допис.

Natalja Sokolovskaja поширила посилання в групі Осенний Эсхар - бард-фест.

Ну поехали!! Первая часть пятничного концерта-открытия!

Ведущий Юрий Чайка. Участники концерта: Юрий Чайка, Валерий Колесников, Ирина Гопкалова, Сергей Дорофеев (Харьков), Игорь Никитин (Полтава), Светлана Пустовит (Киев), Галина Пашкова (Харьков), Олег Король (Жашков), Алексей Родивилин (Каменское). Техническая поддержка концертов: Валерий Белевцов. 

Видеосъемка: Леонид Толпыго 

Монтаж видео: Наталья Соколовская

Запоріжжя – сайт http://gordiy.zp.ua/mizhnarodnyj-festyval-avtorskoyi-pisni-oblaka/

МІЖНАРОДНИЙ ФЕСТИВАЛЬ АВТОРСЬКОЇ ПІСНІ “ОБЛАКА”

06.10.2020 

З 2 по 4 жовтня  2020 року у місті Дніпро з ініціативи та під егідою Фонду міського голови “Дніпро – культурна столиця України” відбувся 5-й ювілейний Міжнародний фестиваль авторської пісні “Облака” імені Олександра Галича. Минулого року, під час проведення Всеукраїнського відкритого дитячо-юнацького фестивалю-майстерні  авторської пісні “Сонячний зайчик”, вихованка гуртка авторської пісні (керівник Алексєєва О.І.) нашого Палацу  Анна Тищенко отримала іменне запрошення  від оргкомітету фестивалю “Облака” до участі у ІІ турі фестивалю, а саме у конкурсному  концерті поза  попереднім прослуховуванням.

Приємно, що організатори забезпечили  також безкоштовне приживання та харчування  учасниці, що була запрошена.  Взявши участь у конкурсному концерті,  Анна Тищенко, у складній боротьбі з досвідченими та відомими авторами та виконавцями України, блискуче виборола Гран – прі за виконання власної пісні на вірші Олександра Олеся “Назустріч сонцю”.

Вітаємо Анну  та її керівника з перемогою та бажаємо нових творчих злетів!

Суми – Петро Картавий
Серед потерпілих від карантинної ізоляції: кобзарі та барди України

   Із березня 2020 року українці живуть у стресовій ситуації, яку істерією підігрівають підконтрольні ЗМІ. Спочатку залякані панікували, але побачивши гру влади почали ігнорувати застереження чиновників, стосовно небезпечності хвороби. 

   Пам’ятаю два випадки: на безлюдному березі загін поліцейських виловлює оголеного чоловіка, який хотів скупатися весною у Дніпрі, а літом на гаранта і головного лікаря країни склали протоколи за порушення режиму карантину. 

   Чи була, на початку карантину, потреба поліцейськими заборонами загальмувати економіку і громадське життя України? Владу лякали протести на підтримку заарештованого воїна і волонтерок, на яких списали нерозкрите вбивство журналіста.

   Багато було сказано про слабке забезпечення засобами захисту лікарів, значна частина яких заразилась новим вірусом. Людей цікавить доцільне, і своєчасне використання антивірусного фонду: “Ох, дороги... пил і туман, як суцільний обман”.

   Пару слів про загальні проблеми медицини. Профільний міністр скаржився на дефіцит лікарів для лікування хвороби. Літом 2020 року зустрівши знайомих запитав чи платять 10 тисяч гривень їхній доньці, яка працює в обласній лікарні. Донька кандидат наук, і робить операції на очах. Обурені співбесідники сказали: “5 тисяч”. Середня зарплата в Україні тоді була більше 12 тисяч гривень. Не коментую цифри, кожен зробить висновки сам. Отже, українські лікарі – герої!

   Культура мало затребувана для подолання суспільної кризи  Важливим чинником у подоланні хвороби є солідарність. У Києві на міжнародному футбольному матчі 21 тисяча глядачів заповнили трибуни. Чим гірше співці від футболістів, і чому дискримінують культуру. Довга ізоляція послаблює опірність хворобам. При виконанні умов карантину, пісня посилює імунітет людини. У ресторанах присутні відвідувачі, а в бібліотеках – ні?

Концерти, вечори, презентації та фестивалі – показник діяльності співців і організаторів заходів

   З 16 березня по 18 жовтня 2020 року кількість концертів, за участі кобзарів (бандуристів) і бардів України зменшилась до 18, а за аналогічний період 2019 року їх було – 165.

   Фестивалів за вказаний період 2020 року було проведено – 15 (деякі – онлайн), а 2019 року – 73. Аналізуючи довідник “Фестивалі, зльоти авторської пісні, які згадуються в літописах” побачимо таку картину (назви – за абеткою). 

   Фестивалі, що відбулися у карантинний період: ”Байда”, Запоріжжя; “Бандерштат”, Луцьк; "Відкриті небеса", Київ; ”Вітрила пригод”, Луцьк; “Древо кобзарського роду”, Полтавщина; ”Есхар”, Харківщина; “Kamianka Music Fest”,  Черкащина; ”Кобзарська юнь України”, Чернігів; "Кобзарсько-лірницька Покрова", Київ; “ЛіраФест”, Рівне; “Лісова пісня”, Луцьк; “Ніч міста”, Суми; "Облака", Дніпро; ”Пісенний Спас”, Житомир; “Toloka”, Запоріжжя. 

   2020 року проведено табір бардів “Адміральський”,  Миколаївщина.

   Ще анонсовано фестивалі: "Оберіг", Луцьк; ”Сонячний зайчик”, Запоріжжя; ”Хортицькі дзвони”, Запоріжжя.

   Не відомо, чи проведуть фестивалі "Стежинка", Харків; “Учнівської молоді”, Суми, бо ці області в “червоній” зоні? 

   Із відомих фестивалів 2020 року не відбулись: "Бабине літо", Львівщина; "Барди-Рудани", Кривий Ріг; ”Булат”, Суми; "Волинський кобзарик", Луцьк; "Время Визбора", Харків; "Зашків", Львівщина; «Ірпінський Парнас», Київщина; ”Кобзарська трійця”, Київ; "Литаври", Чернігівщина; "Лісова фієста», Київщина; "Мартовский кот", Запоріжжя; "МІ-СІ-СОЛЬ", Житомирщина; ”На Голубих озерах”, Чернігівщина; "Нота", Одеса; ”Обнова-фест”, Чернівці; ”Одеські лимани”, Одещина; Пам'яті Висоцького, Кривий Ріг; ”Пісні, народжені в АТО”, Дніпро; "Поющий остров", Запоріжжя; "Співучі вітрила", Дніпро; «Таврійські зустрічі», Херсонщина; "Чумацький Шлях", Хмельниччина; “Ше.fest, Черкащина. Не проведено 2020 року табір бардів “У мора”, біля Одеси.   

   Концерти і фестивалі 2020 року проводили громадські активісти, з фінансовою допомогою місцевої влади. Тут важливо не втратити організаційний запал і досвід, який важко буде відновити після мовчання.

СПІВЦІ УКРАЇНИ

Як чуєш ти пісню про славні руїни,

То знай – ти повинен іти будувать!..

Сумують і плачуть співці України,

Хоч можуть не плакать, а вже кепкувать…

Сміятися можуть од серця над нами,

Зневаживши наше святеє святих,

Бо ми не проймались палкими піснями

І дзвоном натхненним бандур золотих.

Старці ярмаркові, поети й артисти

Не можуть забути степів та могил,

Там знов розгориться огонь променистий

І з давніх скрижалів обмиється пил.

Як чуєш ти пісню про степ та могили,

Про славну арену та драми її,

То слухай уважно і довго, мій милий, – 

Там драми твоєї й моєї сім’ї.

                                        Грицько Чупринка

   Прізвища кобзарів і бардів, які за указаний період згадуються у літописах три і більше разів: Алексєєва Олена, Запоріжжя; Бик Олекса, Київ; Богомолець Ольга, Київ; Бурмака Марія, Київ; Василюк Сергій, Київ; Васильєв Володимир, Харків; Волощук Назар, кобзар, Рівне; Долгов Дмитро, Київ; Драч Едуард, Київ; Жеплинський Тарас, бандура, Львів; Жук Ігор, Київ; Компаніченко Тарас, кобзар, Боярка; Крамар Маріанна, Київ;  Кушпет Володимир, кобзар, Київ; Лук’яненко Григорій, Київ; Марченко Валерій, Рівне; Михайличенко Марія, Кривий Ріг; Мороз Сергій, Боярка; Морозов Віктор, Україна-США; Москалець Кость, Чернігівщина; Паламаренко Михайло, Суми; Панасюк Христина, Рівне; Пелех Григорій, бандура; Покальчук Олег, Київ; Посікіра Людмила, бандура, Львів; Смертяк Наталя, Суми; Смик Олександр, Тернопіль; Тимченко Антоніна, Харків; Фединський Юрко, кобзар, Полтавщина; Франчук Неля, Київ; Черемський Кость, кобзар, Харків; Чорногуз Ярослав,  бандура, Київ; Чубай Тарас, Київ; Шишкін Сергій, Володимир-Волинський. 

   Найчастіше згадується Олександр Смик – у 11 літописах. Бард обіймав посаду начальника Тернопільського міського відділу культури, і займається громадською та політичною діяльністю.

  * * *

Любіть мене Любіть

Таким як є Без гриму

Я знаю таїну

     Ми з нею відбулись

Покинутий букет

     ці полохливі рими

Під трауром куліс

     Під вічністю куліс

Напевно не гаразд

     втручатися у спокій

Оголені думки – свячена нагота

Любіть мене Любіть

Доки живу і доки

трясеться від цих слів

      мембранна пустота

Любіть мене Любіть

Жебрацького рефрену

     собі я не прошу

Лиш хочу зрозуміть

     Що спонукає нас

Виходити на сцену

     Волати на весь світ

Любіть мене Любіть

                            Олександр Смик

   Відібрав прізвища тих, що відійшли в інший світ, але згадуються у літописах три і більше рази: Баштан Сергій, бандура; Брацило Марина; Будник Микола, кобзар; Вересай Остап, кобзар; Верещинський Олександр, бандура; Голенко Майя, бандура; Грицай Анатолій, кобзар; Жданкін Василь, кобзар; Жеплинський Богдан, бандура; Жеплинський Роман, бандура; Кабачок Володимир, бандура; Кравченко Михайло, кобзар; Литвин Василь, кобзар; Місевич Кость, кобзар; Мовчан Єгор, кобзар; Панчишин Андрій; Сарма-Соколовський Микола, кобзар; Сінгалевич Юрій, кобзар; Ткаченко Георгій, кобзар; Тризубий Стас; Хоткевич Гнат, кобзар; Шинкарук Володимир.

* * *

Це трапиться колись, я знаю.

Засвітиться росою ранок.

Запахне медом волошкове літо,

І грона гроз, мов грона винограду,

Повиснуть на вітрах у світлім небі.

Все буде так,

                      але мене не буде.

Піду у спокій, у бездонну тишу.

Дружина зойкне, як підбита птаха,

Впаде в нестямі на холодний ганок,

А на ворота сядуть чорні круки…

Заплачуть діти,

                         стануть наді мною,

Гарячими 

                 солоними вустами

Лише на Мить мою зігріють скроню.

А далі – все.

                    А далі – тиша й спокій.

Замовкнуть струни, обірветься пісня,

Залишиться 

                    гітара

Назавжди сиротою.

                         Шинкарук Володимир

   Мало провести концерт або фестиваль, ще потрібно потурбуватись щоб інформація про захід потрапила у відкриті джерела періодичних ЗМІ та Інтернету. Приклад: виступи киянина Володимира Гонського висвітлили на сайті університету. Коли немає описання та аналізу подій, то фотографії у соціальних мережах цікаві тільки учасникам та їхнім знайомим.

   Від ізоляції потерпає і робота над літописом. Оскільки в мене вдома ніколи не було Інтернету, бо користувався ним на роботі, а з 2006 року, безоплатно, в бібліотеках. Із введенням карантину таку послугу в Сумах бібліотеки не надають. Доводиться платити 30 грн. за годину, зі скромної інженерної пенсії. Пишу про це, щоб барди розуміли, що кожний має шукати вихід із ситуації і не мовчати, коли хитро прагнуть нас роз’єднати. Подаючи інформацію про пісенні заходи ви збагачуєте читачів літопису набутим досвідом. Може і їм захочеться зробити подібне у своєму місті. Творіть!

   У карантинний період до літопису писали: Бобошко Олександр, Харків; Брацило Людмила, Запоріжжя; Костенко Геннадій (Юрій Ош), Суми; Мельник Руслана, Луцьк; Музей В. Івасюка, Чернівці; Соколов Артем, Суми-Київ; Тимченко Антоніна, Харків; Холявко Віктор, Кропивницький; Цушко Сергій, Київ; Шинкарук Ірина, Житомир; Шишкін Сергій, Володимир-Волинський. Із сайтів КАП “Дім” і Морозова  Віктора – копіював інформацію.

   Якщо у читачів є уточнення і доповнення до зібраної інформації – прошу про це повідомити.

   Із 1965 року співпрацюю із бардами, які пережили кілька криз. У 1981-1985 роках влада СРСР, боячись впливу польських подій, заборонила проводити концерти і фестивалі бардів. Тоді проводили пісенні заходи на природі, біля вогнищ. Критичним був і період після розвалу СРСР, коли не стало державного фінансування всеукраїнських фестивалів. Щоб зберегти пісенний потенціал бардів довелось координувати всеукраїнські фестивалі у 1993 (Київ), 1996 (Суми), 1999 (Крим),  а з 1998 року, з об’єднавчою метою, випускаю літопис (до 2014 року – бюлетень), де 382 особи публікували свої дописи. Важливо, щоб пісня звучала.

Мамина пісня

Коли співає мама навесні,

Летять, мов гуси-лебеді, пісні.

Від снів тоді пробуджуються трави

І проліски виходять на галяви,

Коли співає мама навесні.

Співай, моя мамо,

Співай, моя рідна, – 

Ти в мене на світі одна.

У білому цвіті

Мелодія срібна

Свята, як твоя сивина.

Як мама синім літом заспіва,

То жайворонки кличуть на жнива.

Дзвенить тоді земля наша багата,

Літають понад вікна ластів’ята,

Як мама синім літом заспіва.

Співай, моя мамо,

Співай, моя рідна, – 

Ти в мене на світі одна.

У синьому літі

Мелодія срібна

Свята, як твоя сивина.

Коли співає мама восени,

Курличуть журавлі із далини – 

І котиться весілля нашим краєм,

І пахне за столами короваєм,

Коли співає мама восени.

Як мама заспіва серед зими,

Втихає заметіль за ворітьми.

Барвінок тоді проситься до хати,

Щедрують попід вікнами дівчата,

як мама заспіва серед зими.

Співай, моя мамо,

Співай, моя рідна, – 

Ти в мене на світі одна.

У сивій завії

Мелодія срібна

Свята, як твоя сивина.

                     Георгій Петрук-Попик
Київ – сайт https://www.umoloda.kiev.ua/number/0/188/151018/

МЕДВЕДЧУК ПРОТИ СТУСА: РІШЕННЯ ОГОЛОСЯТЬ 19 ЖОВТНЯ

16.10.2020

Дарницький районний суд завершив розгляд позову народного депутата Віктора Медведчука проти видавництва «Vivat» і книги історика та журналіста Вахтанга Кіпіані «Кримінальна справа Василя Стуса» у п’ятницю, 16 жовтня.

Суддя оголосить вступне резолютивне рішення у понеділок, 19 жовтня.

Як повідомляє «Україна молода», про це інформує відповідач Вахтанг Кіпіані, який брав участь у засіданні в режимі онлайн через карантин.

«Суд у справі "Медведчук проти Стуса" закінчився! Суддя пішла думати. Оголошення рішення відбудеться 19 жовтня о 9.00. На мій глибоко суб'єктивний погляд блискучі виступи адвокатів В’ячеслава Якубенка, Сергія Глотова і Юрія Артюха не залишили каменя на камені конструкцій адвоката Кириленка, який представляє ексадвоката Медведчука. Я не знаю, яким буде рішення. Чомусь здається, що "і вашим, і нашим". Буде відкинуто більшість позовних вимог, але 1-2-3 залишаться. Втім, хто зна. Дякую всім, хто переживає і підтримує», - наголосив Вахтанг Кіпіані.
Водночас, за словами адвоката Артюха, у книзі були не тільки оцінювальні судження, а й фактичні дані стосовно поведінки Віктора Медведчука у справі Василя Стуса.

"І поведінка ця була, м’яко кажучи, не дуже гарною. Він не захищав взагалі Стуса, він скоріше підігрував прокурору. Нам дуже не сподобалося, що представник пана Медведчука намагався під час судового процесу перевести фокус з особи пана Медведчука на особу пана Стуса", — додав Артюх.

Нагадаємо, попереднє засідання Дарницького районного суду відбулося 14 серпня. Як зазначила суддя, після нього залишилося розглянути один том доказів. Два засідання, що мали відбутися у вересні і 9 жовтня, не відбулися з різних причин.

Український ПЕН-клуб та представники громадськості 11 серпня звернулися із заявою до Уповноваженої з прав людини Людмили Денісової, в якій закликали забезпечити право на справедливий суд у справі за позовом Віктора Медведчука проти автора книги «Справа Василя Стуса» Вахтанга Кіпіані та видавництва Vivat.

Лідер ОПЗЖ Віктор Медведчук подав до суду на автора книги про Стуса Вахтанга Кіпіані наприкінці серпня 2019 року. Медведчук заперечує 9 епізодів з книги та вимагає заборонити її розповсюдження.

«Справа Василя Стуса» вийшла у видавництві Vivat у 2019 році. Книга містить документи з архіву колишнього КДБ УРСР про резонансну справу поета Василя Стуса, покази свідків, листи поета з тюрми, спогади його рідних та друзів.

Медведчук був призначений державним адвокатом Стуса, коли його в 1980 році заарештували вдруге.

Додаю вірш Василя Стуса. Упорядник

              * * *

Душа із жезлом судії

прийде і стане раптом в дверях,

і – вщухни, гомін! Вщухни, шерех!

Мовчи. Останній суд – її.

Діяння, помисли і спроби – 

все викладай і не втаї

і зневіряння, і хвороби,

жалі і радощі свої.

І скаже суд: запам’ятай:

пали себе вогнем пекельним,

хоча й не будеш несмертельним,

та що віддати – те віддай.
Рубрика – «Пам’ять»
У ДЕНЬ 85-РІЧЧЯ ПРОФЕСОРА ОЛЕКСАНДРА ПОНОМАРЕВА ПРОВЕДУТЬ В ОСТАННЮ ПУТЬ

https://www.umoloda.kiev.ua/number/3649/164/150995/

16.10.2020

Ліна ТЕСЛЕНКО 

   У суботу поховають відомого мовознавця, професора Олександра Пономарева. Цього дня він мав би приймати вітання, адже 17 жовтня йому виповнилося б 85 років — до свого ювілею Олександр Данилович не дожив усього три дні.

   Серце професора Пономарева перестало битися о 7-й ранку 14 жовтня. Кажуть, що на великі релігійні свята Господь забирає найкращих. Олександр Данилович відійшов у засвіти на Покрову, й у царині мови він справді був найкращим. Безмежно любив її, плекав, захищав і навчав цього інших. «Сьогодні ми втратили не лише всіма знаного, без перебільшення — легендарного викладача й дослідника, шанованого колегу, а й Людину великої душі, чиї життя та вчинки надихали інших», — написали його колеги з Інституту журналістики КНУ імені Тараса Шевченка на сайті закладу. 

   Я розмовляла з паном Олександром минулого четверга: ми домовилися про інтерв’ю з нагоди ювілею ще наприкінці вересня. Він погодився поговорити телефоном — ні в коментарях, ні в інтерв’ю ніколи не відмовляв. Але все відкладав дату нашої розмови, мовляв, «час до ювілею ж іще є». У четвер попросив набрати з понеділка, оскільки в найближчі два дні «матиме інтенсивне лікування». В понеділок і вівторок його телефон уже не відповідав. А в середу прилетіла ця страшна звістка. Шкода, що наше інтерв’ю не відбулося... Шкода, що не стало хорошої людини — палкого патріота, талановитого вченого, прекрасного викладача. Як ми будемо без ваших мудрих порад, коментарів і підказок, Олександре Даниловичу? І як же українська мова без Вас — її пристрасного захисника і борця за чистоту й культуру мовлення? 

   Прикметно, що найвідоміший із українських мовознавців родом із російського Таганрога. «Моє рідне місто і всі навколишні села — це етнічна українська територія, яка була заселена вихідцями з південної Чернігівщини та Полтавщини, там навіть говірка була полтавська, — розповідав він мені в 2010 році. — 1924 року їх передали Росії. До 1933–го там діяли українські школи. Коли я народився, вже української школи не було. Тож навчався в російській. Але вдома завжди розмовляли українською, на перервах — теж. І всі звичаї, всі пісні в нас були українські». Навчатися рідної мови було великим бажанням юного Сашка Пономарева. Поїхав до Києва, вступив на російську філологію університету Шевченка (адже української в школі не вчив), а став таки українським філологом. Своє прізвище — Пономарьов — теж вважав зросійщеним, тому в Києві вже записався як Пономарів і не стомлювався нагадувати, що при відмінюванні його прізвища чергуються голосні: «У першому випадку маємо закритий склад, а в другому — відкритий. А в закритому й відкритому складах чергуються голосні. Тому ніч-ночі, Пономарів-Пономарева»... 

   Більша частина його життя була пов’язана з рідною альма-матер. Тут він викладав майже сорок років на факультеті журналістики, який згодом став Інститутом. Торік восени Олександр Данилович оголосив про завершення викладацької кар’єри. «Професор, як і актор, повинен вчасно піти, в розквіті літ», — пояснив він своє рішення. Але пообіцяв продовжувати свою наукову і просвітницьку діяльність, зокрема вести блог Олександра Пономарева на BBC, де давав відповіді на запитання читачів, як правильно говорити і вживати ті чи інші слова. Цю просвітницьку місію здійснював аж до своєї травми: у червні він упав і зламав хребці. Піднятися на ноги було його мрією... 

   Олександр Пономарів часто казав, що українську мову потрібно «агресивно захищати», адже свого часу нам агресивно насаджували російську. «Вигадали термін «російськомовне населення». Немає такого населення! Є зро​сійщені українці», — казав він у інтерв’ю «УМ». Також не був задоволений оновленим Українським правописом, хоча й входив до складу Правописної комісії. «Я бажав би радикальніших змін і повного повернення до української мови. Але нам цього знову не дали зробити. Правописна комісія була сформована так, що переважна більшість її членів була налаштована на те, аби жодних змін не проводити», — казав він. Отже, маємо багато настанов від пана професора, які нам, його учням, втілювати в життя. 

   Земля пухом і вічна пам’ять вам, учителю... Найщиріші співчуття рідним... 

   P.S. Час і місце прощання з професором Пономаревим буде оприлюднено на сайті Інституту журналістики. 

Рубрика – «Про народжених у жовтні бандуристів»
(Із книги Жеплинського Б.М., Ковальчук Д.Б. “Українські кобзарі, бандуристи, лірники”)
ЯНИЦЬКИЙ Йосип Кузьмович (20.10.1939, с. Великі Селища Соснівського (нині Березнівського) р-ну Рівненської обл.) – співак, бандурист, педагог, заслужений діяч мистецтв України (2005), член Національної Спілки Кобзарів України, м.Київ. Учасник фестивалів: „Кобзарський вернісаж” (Київ, 1988), „Козацької пісні” (Запоріжжя, 1990), „Шевченкіана у Таллінні” (1989), „Лесині джерела” (Новоград-Волинський, 1992-1995), „Українці всього світу, єднаймося” у Києві. У 1960 закінчив Рівненське музичне училище (клас викладача А.Ю.Грицая), у 1965 – Львівську консерваторію ім. М.В.Лисенка (клас професора В.Є.Герасименка). З того ж року – викладач, Завуч Перемишлянської ДМШ Львівської області, з 1969 – соліст Київського оркестру народних інструментів, з 1978 – соліст квартету бандуристів Київської філармонії, з 1982 – артист заслуженої Національної капели бандуристів України. Створив сімейний квартет. Автор пісень на слова М.Масла „Балада про кобзу”, балади „Під Берестечком” на слова М.Вінграновського. Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г., - С.107-108. 

ТКАЧУК Віра Іванівна (23.10.1942, с. Сокілець Немирівського р-ну на Вінниччині) – бандуристка. Змалку полюбила українську народну пісню. Вперше чарівні звуки бандури полонили Віру, коли вона разом з сестрою Лілею слухала вчителя співів та бандуриста Івана Опанасовича Рекшенюка, який став її першим вчителем гри на бандурі. Закінчила торговельний технікум і музичне училище і заочно вчилася по класу бандури у Львівській консерваторії. Разом з сестрою Лілею Віра працювала у Вінницькій філармонії, часто їздила на гастролі. В 1968 сестри Віра і Ліля Ткачук були учасницями Всесвітнього фестивалю молоді і студентів у Софії, де чарували слухачів українськими народними піснями у супроводі бандур. Літ.: Рябий М. Спасибі, бандуро. СК.1968, №1; Шеміс Л. Пісні над Бугом. Укр., 1969, №2. 

ТКАЧУК Ліля Іванівна (23.10.1942, с. Сокілець Немирівського р-ну на Вінниччині) – бандуристка. Любов до бандури прищепив їй бандурист Рекшенюк Іван Опанасович, який і став її першим вчителем. Закінчила торговельний технікум і музичне училище. Вчилася заочно у Львівській консерваторії та разом з сестрою Вірою працювала у Вінницькій філармонії. Сестри часто виступали перед трудящими. В репертуарі сестер Ткачук народні пісні, твори О.Білаша, В.Верменича, І.Шамо, О.Сандлера, Г. Гембери, вінницького композитора Якова Поляхівського. Сестри Ткачук були учасницями Всесвітнього фестивалю молоді і студентів в Софії (1968), де виступали з великим успіхом. Літ.: Рябий М. Спасибі, бандуро. СК.1968, №1; Шеміс Л. Пісні над Бугом. Укр., 1969, №2. 

ДУТЧАК Віолетта Григорівна (24.10.1966, м.Городенка Івано-Франківської обл.) – бандуристка, музикознавець, канд. мистецтвознавства (1996), публіцист, редактор, член НСКУ з 1998. Лауреатка респ. конкурсу виконавців на нар. інструментах (Івано-Франківськ, 1988), Міжнар. фестивалів „Дні бандурової музики” (м.Перемишль, Польща, 1994, 2005), Всеукр. Фестивалів „Дзвени, бандуро” (м. Ялта, АР Крим, 2004- 07), Премії ім. Марійки Підгірянки. ім. Д. Січинського (обидві-2005). Закінчила Івано-Франківське музичне училище та Львівську консерваторію (1990; кл. бандури В.Герасименка). У 1990-99 – викл. методист Івано-Фр. муз. уч-ща; водночас від 1990 – солістка-бандуристка, від 1992 – кер. Ансамблю бандуристів. Від 1999 – доц. каф. музикознавства, від 2007 – зав. каф. нар. інструментів і муз. фольклору Прикарп. Ун-ту (Івано-Франківськ). Виконує вокал.-інструм. твори укр. композиторів Д.Січинського, Я. Лопатинського, Г.Хоткевича, Ф. Глушка, А.Штогаренка, Ю. Мейтуса на сл. Т. Шевченка, І. Франка, Лесі Українки, кобзар. традиц. псалми, канти, думи, колядки, щедрівки. В репертуарі також інструм. музика укр. та заруб. композиторів. Записала компакт-диски „Релігійні духовні пісні України” (2003, спільно з Б. Грицишиним), „Кобзареві струни” (2007). Вивчає бандурне мистецтво України та діаспори (історія, виконавство, творчість). Упорядниця зб. романсів укр. композиторів-класиків „Ой три шляхи широкії” (К., 1993), зб. пісень для ансамблів бандуристів „Любіть Україну” (Ів.-Ф., 2003). Авторка навч-метод. посібника „Аранжування для бандури” (Ів.-Ф., 2007). У 1988 р. здобула звання лауреата Республіканського конкурсу виконавців на народних інструментах. 1996 р. захистила кандидатську дисертацію на тему „Розвиток професійних засад бандурного мистецтва 1970-1990 років. Творчість і виконавство”. Друкується у виданнях „Музика”, „Народна творчість та етнографія”, „Культура і життя” та ін. Входить до редколегії журналу „Бандура” (США). Активний учасник музичних конференцій у різних містах України. Деякий час працювала редактором, тепер – дорадник музичних програм на Івано-Франківському обласному радіо. Очолює Івано-Франківське обласне відділення Національної спілки кобзарів України. Одружена з ученим-математиком Андрієм Олійником, має сина Євгена. Член Національної спілки композиторів України із 1998 р. Лауреат національних та міжнародних конкурсів та фестивалів. В репертуарі – думи, українські народні пісні, твори класиків, романси. Тв.: Українська бандура: минуле і майбутнє // Музика, 1993 №4 ; Бандура в козацькому війську України // НТЕ, 1994, №1; Гнат Хоткевич і бандурне мистецтво України // Українознавство: док., мат. раритети. Ів-Ф., 1999; Мистецтво бандуристів українського зарубіжжя // Українознавчі студії, Ів.-Ф., 2000; Бандурист світової слави Володимир Луців // НТЕ, 2002. №4; Композиторська творчість Григорія Китастого в контексті сучасного репертуару бандуристів // Зап. НТШ. Пр. Музикознав. комісії. Л., 2004, Т.247; Спадкоємність виконавських традицій у бандурному мистецтві діаспори // Виконав. Музикознавство: Наук. Вісник Нац. Муз. академії України., К., 2005, Вип.47, кн.11. Літ: Арсенич П. Прикарпатська шевченкіана в іменах // Перевал. 2004, №1; Бандуристка – кандидат мистецтвознавства Віолетта Дутчак // Бандура – 2001.- № 76.– С.8; Зоріна Л. Бандури срібний передзвін // Єдність. 2005, 15 квіт; Лещишин С. Названо нового лауреата // Галичина, 2005. 29 вересня; Терещенко А.К. Дутчак Віолетта Григорівна // ЕСУ, том 8, Дл-Дя, НАНУ, НТШ, Інститут енциклопедичних досліджень НАНУ, К., 2008, – С.551-552. 

МИХАЛЕЦЬ (Харченко) Надія Олександрівна (24.10.1978, м.Сарни Рівненської обл.) – бандуристка, педагог, виконавець. У 1993 закінчила Сарненську ДМШ (клас викладача І.О.Сологуб), у 1998 – Рівненське музичне училище (клас викладача І.В.Свентах), у 2004 – РДГУ. З 1998 – викладач бандури та керівник ансамблю бандуристів у Сарненській ДМШ Рівненської обл.. Учасниця І міжнародного конкурсу виконавців на народних інструментах ім. Г.Хоткевича (Харків, 1998) та ІІ і ІІІ творчих звітів Рівненщини у складі капели бандуристів (Київ, Національний палац культури „Україна”, 2001, 2003). Літ.: Столярчук Б., Топоровська Г., – С.65. 

ПОТАПЕНКО Петро Аврамович (24.10.1914, с.Березівка Коротишівського р-ну Житомирської обл.) – бандурист, хоровий диригент. Батько його грав на багатьох інструментах. Якось до Житомира завітали бандуристи з концертом. Батькові гра на бандурі дуже сподобалась і він сам зробив бандуру для свого сина. Саме тоді Петро керував у школі оркестром народних інструментів і тому ввів до оркестру і бандуру. З 1930 мешкав у Києві й вчився в консерваторії ім. П.Чайковського по класу бандури (спершу у викладача Грищенка, а потім у проф. М.Опришка). В 1937-1941 навчався в Київській консерваторії у Г.Верьовки (хорове диригування) та М.Опришка (бандура). Далі часто виступав з М.Опришком та його дружиною. В 1938 Г.Верьовка відрекомендував П.Потапенка як найздібнішого студента на керівника-диригента жіночого ансамблю бандуристок, який був організований ще в 1934 М.Полотеєм. З цим колективом Потапенко виступав на конкурсі в Києві, де вони посіли ІІ-е місце серед усіх ансамблів і хорів України. Керував ансамблем бандуристів при будинку Червоної Армії та при Палаці культури судно-ремонтного заводу (обидві – Київ), з 1939 – ансамблем бандуристок Вінницького будинку Червоної Армії. В 1942 П.Потапенко став членом Капели бандуристів ім.Т.Шевченка і виїхав з капелою до Німеччини, точніше фашисти вивозять його з капелою до концентраційного табору. Після звільнення з табору виступав з капелою і як виникала потреба заступав диригента капели. В 1949 з капелою бандуристів переїхав до США (Детройт). В 1958 Петро Потапенко зорганізував дівочий ансамбль бандуристок при Спілці Української Молоді. Цей новий ансамбль дуже швидко набув широкої популярності в США і Канаді. В 1960-62 був художнім керівником капели бандуристів ім. Т.Шевченка, бо захворів Г.Китастий і виїхав В.Божик. В цей рік капела зробила велике турне під керівництвом Потапенка, з великим успіхом відбула 40 платних концертів (2 репрезентаційні та 4 добродійні), обслуживши понад 40900 слухачів. Упорядкував збірник творів з репертуару обох капел під назвою „Під срібний дзвін бандур” (1993). Літ.: Бандура, №13-14, 1985, липень-жовтень, – С.1; В рокотанні риданні бандур, – С. 418. 

БЕНЕДЮК (Басовець) Тетяна Анатоліївна (25.10.1961, м.Рівне) – бандуристка, педагог, керівник капели бандуристів, член Національної спілки кобзарів України. У 1979 закінчила Рівненську ДМШ №1 ім. М.Лисенка (клас викл. Л.В.Фусик), у 1983 – Рівненське музучилище (клас викл. А.Ю.Грицая), у 1988 – Львівську консерваторію ім. М.Лисенка (клас проф. Л.К.Посікіри). З того ж року викладач бандури, з 1989 – керівник капели бандуристів, учасник викладацького тріо бандуристок „Любисток” Рівненської ДМШ №1ім. М.Лисенка. Солістка ансамблю народної музики „Наспів” та „Срібна терція” Рівненського МБК. Побувала з концертами у Польщі (1985), Чехословаччині (1986), Кампучії (1987), Болгарії (1988), Німеччині (1993), Італії (2003), Франції (2005). Виступала з сольними концертами в Рівне(1996, 2001). Учні: Кохановська Юлія (1993), Оверчук Оксана (1998, Київська консерваторія), Мороз Ганна (1999, Інститут мистецтв РДГУ). Літ: Курята Н. Коли бринять бандури звуки // Сім днів.-1996-23 листопада; Береза Ю. Ясен зір її не дасть нам заблудитися // Рівне.- 1997.-3 січня; Б.Степанишин Речниця кобзарського мистецтва// Дзвін.- Рівне.-1996.- 6 грудня; Дацков А. Про долю бандура співає// Вільне слово.-2001.-20 листопада; Столярчук Б.Топоровська Г., – С.16. 

ДЗЮБЕНКО Олекса Терентійович (13(25).10. 1890, м.Прилуки Черніг. обл. – 13.06.1968, смт. Димер Вишгород. р-ну Київ. обл.) – кобзар. Навч. 1913-14 у М.Кравченка. 1925-37 – у Київ. Капелі бандуристів; Від 1945 – у Дрогобицькій філармонії (Львівська обл.); від 1949 – у Димер. муз. школі. Виступав із сольними концертами. Основа репертуару – думи: („Про удову”, „Про Федора Безрідного”, „Невольницький плач”, „Про козака Голоту”), істор. пісні. Автор пісень на вірші Лесі Українки, обробок укр. нар. пісень для голосу й бандури. Заарештований 19 жовтня 1937 за участь у контрреволюц. орг-ції. Термін ув’язнення не встановлено. Реабілітований. Літ; Гайдай Г. Олекса Дзюбенко // Співоче поле Чернігівщини: Календар 2004. К., 2003; Жеплинський Б. Дзюбенко Олекса Терентійович // ЕСУ, т.7, К., 2007, – С.559; Чорногуз Я.Кобзарська Січ. До 90-ти річчя Національної заслуженої капели бандуристів ім.Г.Майбороди. – К., 2008. – С.25. 
ГАВРИШ Іван Степанович (26.10. 1901, ст. Новоменська на Кубані – 5.02.1985 р. ст. Канівська, Кубань) – бандурист, педагог, біолог, актор-аматор. Освіта вища. Кобзарського мистецтва вчився у кобзаря Микити Варрави. Активний діяч українського відродження на Кубані. Грав на діатонічних бандурах кубанських майстрів Тихона Строкуна та Дмитра Крикуна. Володів деяким кобзарським репертуаром та піснями та п’єсами укр. композиторів. Багато виступав у школах і клубах станиць Брюховецької, Канівської, Новоменської, а також в Італії і на Колимі. Заарештований органами ОГПУ 14.02. 1933 р. за звинуваченням у причетності до „Контрреволюційного бурж. Націон. Угрупування” „за статтею 59-1 КК РСФСР”, насправді „за бандуру і українізацію” Рішенням трійки при ПП ОГПУ СКК і ДССР від 1 серпня 1933 р. засуджений до 5 років позбавлення волі. Відбував покарання на Біломорбалтійському каналі. В часи німецької окупації працював писарем станиці. Емігрував до Італії. Після повернення на Кубань був засуджений на 10 років каторги на Колимі. Реабілітований 21.12. 1957 р. згідно з постановою Краснодарського крайового суду. Літ. Нирко О. Кобзарство Криму та Кубані. – Львів: Сполом, 2006, – С.288. Г
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